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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৫৯৭

৫১/ িহবা ও এর ফযীলত (كتاب الهبة وفضلها والتحريض عليها)
পিরেদঃ ৫১/১৭. কারণবশতঃ হািদয়া কবুল না করা।

لَّةعةَ لدِيالْه لقْبي لَم نم ابب

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ اله بن محمدٍ حدَّثَنَا سفْيانُ عن الزهرِيِ عن عروةَ بن الزبيرِ عن ابِ حميدٍ

ةتْبِيالا ناب لَه قَالزْدِ يالا نم ًجه عليه وسلم رال صل ِالنَّب لمتَعاس قَال ِدِياعالس

علَ الصدَقَة فَلَما قَدِم قَال هذَا لَم وهذَا اهدِي ل قَال فَهَ جلَس ف بيتِ ابِيه او بيتِ

ةاميالْق موي بِه اءج ا اىشَي نْهدٌ محخُذُ ااي  دِهبِي نَفْس الَّذِيو  ما دَى لَههي نْظُرفَي هما

دِهبِي فَعر ثُم رعشَاةً تَي وا ارا خُوةً لَهقَرب وا غَاءر ا لَهريعانَ بنْ كا هتقَبر َلع لُهمحي

حتَّ راينَا عفْرةَ ابطَيه اللَّهم هل بلَّغْت اللَّهم هل بلَّغْت ثََثًا.

বাংলা

২৫৯৭. আবূ মায়দ সা‘ঈদ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, নবী (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) আযদ গাের

ইবনু উতিবয়া নােমর এক লাকেক সাদাকা সংেহর কােজ িনযু কেরিছেলন। িতিন িফের এেস বলেলন,

এেলা আপনােদর আর এেলা আমােক হািদয়া দয়া হেয়েছ। রাসূলুাহ (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম)

বলেলন, স তার বাবার ঘের িকংবা তার মােয়র ঘের কন বেস থাকল না। তখন স দখত পত, তােক কউ

হািদয়া দয় িক দয় না? যাঁর হােত আমার াণ, সই সার কসম, সাদাকার মাল হেত  পিরমাণও য

আসাৎ করেব, স তা কাঁেধ কের িকয়ামত িদবেস উপিত হেব। সটা উট হেল তার আওয়াজ করেব, আর

গাভী হেল হাা হাা রব করেব আর বকরী হেল ভাঁ ভাঁ  করেত থাকেব। অতঃপর রাসূলুাহ (সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম) তাঁর দু’হাত এই পিরমাণ উঠােলন য, আমরা তাঁর দুই বগেলর তা দখেত পলাম।

িতিন িতনবার বলেলন, হ আাহ! আিম িক পেছ িদেয়িছ। হ আাহ! আিম িক পেছ িদেয়িছ? (৯২৫)

(আধুিনক কাশনীঃ ২৪০৮., ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৪২৫)

English

Narrated Abu Humaid Al-Sa`idi:
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The Prophet (صلى الله عليه وسلم) appointed a man from the tribe of Al-Azd, called Ibn
'Utbiyya for collecting the Zakat. When he returned he said, "This (i.e. the
Zakat) is for you and this has been given to my as a present." The Prophet
said, "Why hadn't he stayed in his father's or mother's house to see (صلى الله عليه وسلم)
whether he would be given presents or not? By Him in Whose Hands my life
is, whoever takes something from the resources of the Zakat (unlawfully)
will be carrying it on his neck on the Day of Resurrection; if it be a camel, it
will be grunting; if a cow, it will be mooing; and if a sheep, it will be
bleating." The Prophet then raised his hands till we saw the whiteness of his
armpits, and he said thrice, "O Allah! Haven't I conveyed Your Message (to
them)?"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26674

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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